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دیوان غزلیات حافظ شامل 486 غزل است.1 در تمامی این 

دیوان، واژۀ قرآن، به عنوان نام کتاب، هشت بار در هشت غزل 

آمده است.2 با توجه به تعداد غزلیات و مجموع ابیات در دیوان 

غزلیات، هر غزل به طور متوسط دارای 8/3 بیت است که، 

برای سهولت در بحث و نتیجه‌گیری، هشت بیت در نظر گرفته 

می‌شود. احتمال رویدادهای تصادفی حُکم می‌کند که از 

هشت فقره واژۀ قرآن در دیوان حافظ، به طور متوسط یک بار 

در بیت اوّل، یک بار در بیت دوم، و ... همین طور یک بار در 

بیت هشتم یا بیت آخر غزل‌های مختلف بیاید یا توزیعی کم 

و بیش مشابه آن داشته باشد، در حالی‌که در هر هشت مورد، 

واژۀ قرآن در بیت آخر آمده است.

بسـیاری از غزلیات کمتر از هشـت بیت دارند که احتمال 

1. دیوان حافظ، خواجه شمس‌الدین محمد، تصحیح و توضیح پرویز ناتل خانلری،  

تهران: خوارزمی، 1362ش.

2. فرهنگ واژه‌نمای حافظ، مهین‌دخت صدیقیان با همکاری ابوطالب میرعابدینی، 

تهران: امیرکبیر، 1366ش.

آمـدن واژۀ قـرآن را در بیـت آخر، بـه دلیل عرصـۀ محدودتر، 

افزایـش می‌دهـد، و در عـوض غزلیات بسـیاری بـا بیش از 

هشـت بیـت وجـود دارند که در آن‌هـا عرصۀ آمـدن واژۀ قرآن 

فـراخ تر بـوده و احتمال آمـدن این واژه در بیـت آخر کاهش 

می‌یابـد. در هر حال، نکتـۀ حایز اهمیت در کانون این بحث 

 بیت آخر 
ً
آن اسـت که واژۀ قرآن فقط در بیت تخلص، معمولا

غـزل، آمده اسـت. به بیـان دیگر، هر بیت کـه در آن واژۀ قرآن 

هست، بدون استثنا، نام حافظ نیز در آن‌جا هست.

بـرای اثبـات غیـر تصادفـی بـودن یـا، بـه زبـان آمـار و 

احتمالات، نشان دادن درجۀ معنی‌دار بودن چنین مشاهده‌ای، 

بایـد گفت که احتمـال آمدن واژۀ قرآن در بیت هشـتم از یک 

غزل هشـت بیتی برابر با یک هشـتم اسـت و برای اینکه این 

واژه هر هشـت بار در بیت هشـتم )بیت آخر( باشد، احتمال 

1 یـا یـک در 16777216 یا کمتـر از یک در 
8

8






 آن برابـر بـا 

شـانزده میلیون اسـت. به بیان بسـیار سـاده، اگر 4100 بیت 

شـعر حافظ را 4100 فنجان در نظر بگیریم که در یک سـطح 

چیده شـده‌اند و از این 4100 فنجان پانصد فنجان، به نشـانۀ 

ابیاتـی که اسـم حافظ در آن‌هاسـت، بـه رنگ آبی باشـند و 

هشـت مهره را به منزلۀ هشـت واژۀ قرآن در دسـت بگیریم و 

به سَـمت فنجان‌ها بریزیم، در هر شـانزده میلیـون بار ریزشِ 

مُهره‌هـا، فقـط یک بار احتمال دارد که هر هشـت مهره درون 

فنجان‌های آبی ریخته شوند.

نکتـۀ قابل توجه دیگر آن اسـت که چـون هیچ‌گونه رابطۀ 

صَرفـی یـا نحـوی و ترکیبـی یـا عبارتـی بیـن دو واژۀ قرآن و 

حافظ، دسـت کم در ابیات مورد نظر، وجود ندارد، لذا انتظار 

مـی‌رود که در هشـت بیت مزبور واژۀ قـرآن در چند بیت قبل 
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از حافظ و در چند بیت بعد از حافظ آمده باشد، در حالی‌که 

در هر هشـت بیت، بدون اسـتثنا، نام حافظ قبل از قرآن آمده 

اسـت و این خود احتمال تصادفی بودن چنین رویدادی را به 

نحـو چشـمگیری بیـش از پیش کاهـش می‌دهـد. در ادامۀ 

تمثیـل بـالا، اگر هر فنجان را با کشـیدن یک خـط در میان آن 

به دو نیمۀ راسـت و چپ )به نشـانۀ دو مصراع( تقسـیم کرده 

باشـیم، احتمـال آنکه هر هشـت مهره در یک سـمت فنجان 

قرار گیرند، به مراتب کمتر می‌شود.

هشـت بیت مـورد نظر در دیـوان حافظ کـه در آن‌ها واژۀ 

حافظ با قرآن و قبل از آن آمده به قرار زیرند:

حافظـا می خور و رندی کن و خوش باش ولی

را قـرآن  دگـران  چـون  مکـن  تزویـر  دام 

عشـقت رسـد به فریاد ور خود به سان حافظ

روایـت چـارده  در  بخوانـی  بـر  ز  قـرآن 

حافـظ به حـق قرآن کـز شـید و زرق باز آی

باشـد که گوی عیشـی در این جهـان توان زد

زاهـد ار رنـدی حافـظ نکنـد فهـم چه شـد

دیـو بگریـزد از آن قـوم کـه قـرآن خواننـد

حافظـا در کنج فقـر و خلوت شـب‌های تار

تـا بـُود وردت دعـا و درس قـرآن غـم مخور

گفتمـش زلـف بـه خـون کـه شکسـتی گفتا

حافظ این قصه دراز اسـت به قرآن که مپرس

ـم محـراب فلـک
َ
هیـچ حافـظ نکنـد در خ

ایـن تنعـم کـه مـن از دولـت قـرآن کـردم

حافـظ تـو  شـعر  از  خوش‌تـر  ندیـدم 

داری ســینه  انــدر  کــه  قرآنــی  بــه 

چند نکتۀ زیر در خور توجه بسیار است:

ــ حافظ خانلری که مسـتند و ملاک این مقاله اسـت بر 

اسـاس چهارده نسـخه تصحیح گردیده و اختلاف نسـخه‌ها 

برای هر بیت نشـان داده شـده اسـت. برای دو واژۀ حافظ و 

قـرآن در هشـت بیـت مورد بحـث حتی یک مـورد اختلاف، 

چـه از نظـر با هم نبودن دو واژه در یـک بیت و چه از جهت 

ترتیب آن‌ها، در میان نسخه‌ها دیده نمی‌شود.

ـــ به جای بیت ردیف 7 در بالا، ضبط دیگری در حافظ 

قزوینـی ـ غنی وجود دارد کـه در آن نیز حافظ قبل از قرآن در 

بیت زیر آمده است:

صبـح خیـزی و سالمت طلبی چـون حافظ

هـر چـه کـردم همـه از دولـت قـرآن کـردم

ـــ خـارج از حافظ خانلـری، بیت زیـر در حافظ قزوینی ـ 

غنـی وجـود دارد کـه در آن نیز حافظ با قـرآن و قبل از آن آمده 

است:

ای چنـگ فـرو بـرده بـه خـون دل حافـظ

فکـرت مگـر از غیـرت قـرآن و خدا نیسـت

ـــ خـارج از دیوان غزلیـات، در بیت زیـر از یک قصیده نیز 

حافظ با قرآن و قبل از آن آمده است:

ز حافظــان جهــان کــس چو بنده جمــع نکرد

قرآنــی کتــاب  بــا  مــی 
َ
حِک لطایــف 

ــ در دو بیت زیر، شـاید گنجینه یا گنج به قرآن اشـاره داشته 

باشد، و در هر دو بیت نام حافظ قبل از آن‌ها آمده است:

ــظ را ــه حاف ــن ک ــر مبی ــر ظاه فق

ســـینه گنجینـــۀ محبـــت اوســـت

ــج او در ســینه دارم ــظ گن چــو حاف

ــرم ــد حقیـ ــی بینـ ــه مدعـ اگرچـ


